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Cuestidén de Nemibie (&ontinuecidn)

Declaracién del representante de Australis
Conclusidn de los trabajos de la Cemisidn

Las correcciones que se desee introducir en la presente acta deberén redactarse
en uno de los cuatro idiomas de trabajo (espafiol, francés, inglés o ruso), de prefe-
rencia en el mismo idioma del texto al cual se incorporen, Dichas correcciones debe-
réan enviarse por cuadruplicado, dentro de un plazo de tres dias laborables, al Jefe -
de la Seccidn de Edicidn de los Documentos Oficiales, Servicios de Conferencias,
oficina IX-2332, y, ademés, incorporarse en un ejemplar del acta,

HABIENDOSE DISTRIBUIDO LA PRESENTE ACTA EL 19 DE DIGIEMBRE DE 1972, EL PLAZO PARA
LA ACEPTACION DE LAS CORRECCIONES VENCE EL 22 DE DICIEMBRE DE 1972,

. Be agradecerd a los participantes se sirvan prestar su cooperacién ateniéndose
estrictamente al plazo arriba indicado. :
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CUESTION DE NAMIBIA (A/C.4/141030, Ls1032) (continuacién)

El Sr, IBRAHIM (Sudén), heblendo en nombre de los patrocinadores, seﬁala
que el phrrafo 12 de la parte dispositiva del proyecto de resolucién A/C,4/L.,1030 .
debe enmendarse de la siguiente manera:

' - "Decide ampliar el nfimero de miembros del Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia, y pidg al Presidente de la Asamblea General que, a la luz del
informe pertinente del Seeretario General (A/8934), designe los miembros adi-
cionales en el curso del actual perfodo de sesiones de la Asamblea Genersl;".

En respuesta a una pregunta del Sr, GOﬁWYLL '(Ghana); el PRESIDENTE observa
que la referencia al documento podria ser wna llama.da de pie de p&gma en lugar de
parte del pérrafo mismo, o

El Presidente anuncia que las delegeciones del Alto Volta, Colombia, el Congo,
Guyans, Indonesia, Malasie, Marruecos, Mau;'-itania. Nf{ger, la Repiblica
Centroafricena, Rwande y el Zaire se han sumado a la lista de patrocinadores del
proyecto de resolucidén, Seflala a la atencidén la exposicién del Secretario General

sobre las consecuencias administrativas y finencieras del proyecto de resolucién
(A/C.4/L.1032),

Le Srta, KYTOMAA (Finlandia), hablando en nombre de las delegacxones de
Dinamarca, Noruega, Suecia y la suya prop:.a, expresa que si bien las delegaciones
nombradas pudieron votar en favor de la resolucién relative & la cuestidén de Namibia
el afio anterior, lamenten tener que abstenerse en la votacién del proyecto de reso-
lucién que se estd examinando, Cabe recordar que el afio anterior los pafses escan-
dinavos elogiaron los resultados de la labor de los patrocinadores para lograr un
amplio acuerdo scbre la forma en que las Naciones Unidas debien encarar la cuestién,
..Hebfan esperado que fuera posible hacer 1o mismo en el afio en curso., A su Juicio,
‘una resolucibén sobre un tema ten importante debe contar con el apoyo del méximo
. 'nfnnero posible de Estados Miembros para poder ser un instrxmento efect:.vo de preaién
“internacional contra Sudéfrica.

" No puede caber dude. algma acbre la preocupa.ez.én de los pa.{sea n6r¢hcoa res-
pecto de Namibia ni-sobre su actitud en lo tocante a la responsabilidad y las obli-
gaciones de las-Naciones Unidas en cusnto al puebio del Territo}io.’ Lementan ‘préfm-
damente que el Gobierno de Sudéfrica todsvia no hayas aceptado el prineipio della“ .
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unidad nacional y la integridad territorial para Namibia, sin el cual le seré impo-
sible al Territorio alcanzar la libre determinacién y le independencia. A su Juicio,
al aprobar la resolucién 323 (1972), el Consejo de Seguridad - y particularmente
sus miembros africanoé - hicieron otro serio esfuerzo para persuadir al Gobierno
de Sudéfrica de la necesidad de hacer frente al problema, y el proyecto de resolu-
cién que se examina debia heber apoyado las decisiones tomadas por el Consejo sobre
.el particular, Es de lamentar que el proyecto de resolucién no mencione los
esfuerzos del Secretario General ni los del Srgano principal que se ocupa en la
actualidad de la cuestién por intermedio del Subcomité Especial para Namibia,
Ademés, el proyecto de resolucifn contiene varios elementos que los paises escandi-
‘navos siempre hen dicho que no podian apoyer,

El Sr, PIKET (Paises Bajos) apunta que en muchas oportunidades su dele-
gacibén expresd su firme adhesidn & la aplicacidn del prineipio de libre determi-
' nacién al pueblo de Nemibia, Durante varios afios no pudo expresar su actitud posi-
tiva respecto del problema porque los textos de los proyectos de resolucidn presen-
tados & la Comisién contenfan disposiciones incompatibles con opiniones de gran
importancia para su delegacién, El afio enterior, su delegaciln voté a favor de la
resolucidn 2871 (XXVI) de la Asamblea Generel, a pesar de sus dudes en cusnto a
algunos phrrafos del texto, porque considerd que la presencia de Sudéfrica en
Nemibia era ilegal y porque deseaba expresar inequivocamente su desaprobacién de
la actitud intransigente de dicho pais en la cuestiénm,

Sin embargo, desde la aprobacién de la resolucidn 2871 (XXVI) de la Asamblea
General, el aspecto politico del problema ha cambiaedo un tanto y se hen celebrado
negociaciones entre el Secretario General, su representante personal y el Gobierno
de Sudédfrica, de conformidad con las resoluciones 309 (1972) y 319 (1972) del
Consejo de Seguridad, Ademés, el mandato del Secretario General ha sido renovado
recientemente, Su delegacidn sugirid que la Comisién adoptara un consenso en el
que se apoyars la resolucién 323 (1972) del Consejo de Seguridad, porque creyd que
la Comisidén debfa evitar cuslquier medida que pudiera perjudicar las negociaciones
con el Gobierno de Sudéfrica o que pudiera interpretarse en tal sentido. Su dele-
gacidn sigue convencida de que la adopcidn de un consenso de ese tipo habria sido
preferible a la aprobacidn de una resolucidén que podréd servir solamente para dis-
traer la atencién del enfoque pragmitico adoptado por el Consejo de Seguridad,

love



A/C /SR, 2024
Espafiol
Pégina 4

(sr. Piket,?ﬁfses Bajos)

A juicio de su delegacién, el proyecto de resoluciém que se examina de ningunae
menera puede considerarse como que representa un enfoque realista del problema.

A su delegecién le sorprende que ni siquiera mencicne la resolucién 323 (1972) del
Consejo de Seguridad y que no tome en cuenta las visitas del Secretario General y
de su representente personal al Territorio. Por todas estas razones, su delegacidn
lamentablemente no tiene otra posibilided que la de sbstenerse en la votacidn del
proyecto de resolucidn,

| El Sr. SICLAIT (Haiti) opina que, a jJuicio de su delegacién, el proyecto
de resolucién que se examina refleja edecuadamente la preocupacién de la Comisién -
y de toda la commidad internacional respecto de la situacién colonial que existe
-en Namibia, La desvergonzeda explotacidén del vealiente pueblo namibiano y el saqueo
de sus recursos naturales deben cesar, Ademfs, las medidas represivas decretadas
por el régimen de Pretoria deben ser inmediatemente suprimidas para cue el pueblo
del Territorio pueda lograr la libre determinacién y la independéﬁcia.

Su délegaeién observa en particular que el proyecto de resoluciin condena al
Gobierno de Sudéfrica por su continuo empefio en destruir la unidad del pueblo y la
integridad territorial de Nemibia. La creacién de "territorios patrios" es eviden-
temente uno de los medios utilizados por el Gobierno racista de Pretoria para exten-
der y fortalecer la inhumena politica de apartheid, Desde 1966, el Gobierno de-
Sud&frica ha desconocido los principios de la Carta y las resoluciones de las
Naciones Unides en su determinacién de imponer su dominacién scobre el pueblo nami-
biano que, no obstante, ha manifestado claramente su deseo de alcanzar la libre
determinacifén y la independencia. Por esta razén, el régimen raciste de Pretoria
sigue aumentanto sus fuerzes militares en el Territorio y esté més dispuesto que
nunce & aplicar su egbsurda e injuste polftica de "desarrollo separado" medisnte el
establecimiento de "bantustanes”, que ponen en peligro la integridad territorial

de Namibia. Por todas estas razones, su delegacidn votard en favor del proyecto
de resolucidn A/C.4/L.2030. ‘

El Sr, GODWYLL (Ghena, seflala que los patrocina.dores examinaron le posibi-
lidad de incluir una referencia a 'le resolucidn 323 (1972) del Consejo de Segunda,d,
pero pensaron que no se hebia logredo suficiente progreso pa.ra que esta ult:.ma mere-
ciera una mencién separada, fuera de la referenc:.a general que se hace en el noveno
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pérrefo del preémbulo a las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad. 8i
durante el afio en curso se logra suficiente progreso como resultado de los contactos
esteblecidos con todas las partes interesadas, los patrocinadores del proyecto de

resolucién que Se presente el afio entrante podrian referirse a dicha resolucisn del
Consejo de Segurided,

El PRESIDENTE invita a los miembros a votar sobre el proyecto de resolucidn
A/C.4/1,1030, en su forma oralmente revisada. '
A peticidn del representante de la Repiiblica Arsbe Siria, sz procede a votaciéq
registrada y nominal,

Hebiéndose efectuado el sortec por el Presidente, corresponde votar en primer
lugar a Austria,

Votos a favor: Behrein, Barbados, Bhutén, Bolivia, Botswane, Brasil,

' Bulgarie, Birmenia, Burundi, Repilblica Socielista Soviética
de Bielorrusia, Camerin, Reptblica Centroafricana, Chad,
Chile, China, Colombia, Congo, Costa Rica, Cuba, Chipre,
Checoslovecuia, Dahomey, Yemen Democrético, Ecuador, Egipto,
El Salvador, Etiopfa, Fiji, Gabén, Ghana, Grecia, Guatemala,
Guinea, Guyana, Hait{, Honduras, Hungria, Islandia, India,
Indonesia, Irén, Irak, Israel, Costa de Marfil, Jamaica,
Japdn, Jordania, Kenia, Rep(iblica Khmer, Kuwait, Libano,
Lesotho, Liberia, Repliblica Arebe Libia, Madagescar, Malasia,
Mali, Mauritanie, México, Mongolia, Marruecos, Nepal, Nueva
Zelandia, Niger, Nigeria, Omén, Pakist#én, Perd, Filipinas,
Polonia, Rumania, Rwenda, Senegal, Sierra Leona, Singapur,
Somelia, Espefia, Sri Lanka, Sudén, Replblica Arabe Siria,
Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tinez, Turquia, Uganda,
Repfiblica Socialista Soviética de Ucrania, Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos,
Repliblica Unida de Tanzania, Alto Volta, Venezuela, Yemen,
Yugoslavia, Zaire, Zambia, Afganistén, Albania, Argelia.,
Argentina, Australia, '

Votos en contra: Portugal.
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Abstenciones: Austria, Bélgica, Canadi, Dinamerca, Finlandia, Francis,
Irlanda, Italia, Malewi, Paises Bajos, Noruega, Swazilandie,
Suecia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda deli NQrte,
Estados Unidos de América,

Por 101 votes contra 1 y 15 abstenciones, queda aprobado él_gpayzcto ds reso-
lucién A/C,4/1L,1030, en su forme oralmente revisada,

Capitén ELLIOT (Reino Unido) cree que la resoluciém que acaba de apro-
barse es muy semelante a su predecesora inmediata, la resoiuci6n 287 {(XXVI) de la
Asanblea General, Como su delegacién explicd el afio anterior, no pudo entonces
hacer suyas muchos de los fundamentqs de la resolucién y, en cdnSecu;ncia, nd pudo
acepter las consecuencias emanadas de dichos fundementos, Las mismas considera-
ciones @e aplican a la resolucién que acaba de adoptarse,

Ademéis, hay parrafos respecto de 1los cusles su delegacién exprosé sus dudas

en anteriores periodos de sesiones y qﬁe reaparecen en este resolucitn, tales como
aquéllos en que se acepte el uso de la fuerzé para conseguir objetivos politi-

cos y los que instan & los organismos especializados a participar en actividades
que no guardan relacién con sus atribuciones,

Ademfs de estas objJeciones, su delegacién opina que es muyy probable que la
resolucién, al desconocer como lo hace las realidades derla situacién en Namibia,
no contribuya & la resolucién del problema y, por el contrario, conduzecs & un
callej6n sin salida y & la confrontacién estéril,

Su delegacién habria preferido que la Comisién eligiera un método distinto,
esto es, uno que incluyera el estsblecimiento de contactos con todas las partes
interesadas, cosa que estd haciendo el Secretario General en estos momentos a peti-
cién del ConsejJo de Segurided, El objetivo de la tarea del Secretario General es
crear una situacidn que permita al pueblo de Namibia ejercer su derecho inalienable
a la libre determinacidn y la independencia si asi lo desea., Estd seguro de que

no hay desacuerdo respectd del deseo de que el Secretario General logre su objetivo

¥, por lo tanto, a su delegacién le ha sorprendido que la resolucifn no s8lo parezca

apuntar en una direccidén enteramente distinta de la que el Secretario Genersl ha

sido autorizado a tomar, sino que deaconozca completamente sus actividades, Por
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todas estas razones, su delegac16n se va,o obhgada a disociarse de la resolucidén que
acaba de aproba.rse y, por ccmsiguiente, se abstuvo en la votacién.

Respecto del Gltimo phrrafo del preémbulo de la resolucidn, su delegacibn
seflala & la atencién la 'decisi‘én» adoﬁta,da por su Gobierno y comunicada al Secretario
General el 11 de meyo de 1972 de aceptar documentos, de viaje expedidos & los hami-
bianos. por el Consejo de las Naciones Unidas paras Namibie.

El Sr, WALTER (Nueve Zelandia) aclera que su delegacidn ha votado a favor
del proyecto-de resolucidn, a pesar de que no se haga referencia alguna en el texto
a las deliberaciocnes que se han celebrado recientemente con las autoridades sudafri-
canas y respecto de las cuales el Conseao de Seguridad convino en que debian conti-
nuar. ‘Su Go'biemo apoya plenamente la iniciativa del Cansejo de ‘Seguridad, que
“tal vez: complemente 1as medides previstas en la resolucién. Al apoyar el pérrafo 1
de la resolucibn, su Gob:.erno no se aparta de su re de larga data en el pnnciplo
de la no violencia; considera que ese pérrafo apruebm el uso de toddo medio razonable
para alcenzar la libre determina.cién. Consideraciones semejentes se aplicen res-
pecto de la referencia en el inciso a) del phrrefo T de la parte dispositiva a las '
medidas eficaces destinsdas a esegurar elhretiro inmediato de la administraci6n de
Sudéfricae de Namibia, Habida cuenta del fracaso de las sanciones pars derribar al
régimen ilegal de Salisbury, su delegacx&n considera que 1a referencia a las medi-
das econémicas se aplica a aquellas medidas que los Estados pudieren adoptar y que'
" pudieran resultar eficaces, Dedando constancla de estas interpretaciones, su l
Gobierno ha apoyado el proyecto de resolucién en ccnsonancla con su opmion de que
SudAfrica debe dar fim a su ocupe.cion ‘ilegal del Territorio. '

" ¥l Sre YOSHIDA (Japbn) obse‘rvq. que su delegacidén votS a favor del proyecto
de resolucién A/C.U4/L.1030 porqi\e apoya su objetivo principai. Abrige algunas dudas,
empero, en cuanto a la procedencla de una resolucién que no menciona directamente
la decisibn, altanente mportante, toma.da. recientemente por el Consejo de Segundad,
de continuar los contactos entre el Secretario General y el Cobierno de Sudafriea,
La delegacifn del Japbn duda de que sea. acertado adoptar una posicién que es més o
menos igual que la del afio antenor, en particular en momentos en que el diélogo
iniciado por el Secretaric Generel en consonancia con la resolucién 309 (1972) el
Consejo de Seguridad pase por una etapa critica, La delegacién del Japén confia
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sinceramente en que el proyecto de resolucidn se aplicard con el maximo de cautela
para no perjudicar en modo alguno los contactos futuros entre el Secretario General
y el Gobierno de Sudafrica, Para terminar, el Sr., Yoshida dice que su delegacibn
tuvo algunas dificultades con la (lltima parte del parrafo 1 asi como con el alcance
de la asistencia que se prevé en el inciso b) del pérrafo 10 y en el inciso d) del
parrafo 1L, a la luz de las disposiciones pertinentes de la Carta,

El Sr, LENNKH (Austria) manifiesta que, si bien la delegacidn de Austria
se sbstuvo durante la votacidn sobre el proyecto de resolucién A/C.4/L.1030,
Austria apoya plenamente todas las actividades de las Naciones Unidas tendientes a
conseguir que el pueblo de Nemibia pueda ejercer su derecho a la libre determinacidn
y & la independencia nacional. Ese apoyo se manifestd en el hecho de que la
Federacién de sindicatos sustriacos fue la primera organizaciénm no gubernamental
que hizo una contribucién al Fondo de las Naciones Unidas para Namibia., Los princi-
pios en los que se basa la volitica de Austria se reflejen en el pé.rafo 1 de la
resolucidn, pero ese pérrafo también legitima la lucha de liberacidn por todos los
medios disponibles, Austria no puede apoyar ese criterio, y hubiers preferido que
la redaccidén del pérrafo fuera similer a la del pérrafo L de la resolueidn 323
(1972) del Consejo de Seguridad. |

Por otra perte, la delegacidén de Austria lamenta que el proyecto de resolucién
no haga referencis e las decisiones tomadas por el Consejo de Segurided, de febrero
de 1972 en adelante, en consonencia con las resoluciones 309 (1972), 319 (1972) y
323 (1972), ni mencione les actividades del Secretario General y de su representante
especial, ni haga referencia & sus visitas al Territorio. La delegacidén de Austria

apoya esas actividades y considera que se las debe continuar.

El Sr. SCHRAM (Islandia) dice que la delegacién de Islandia votd a favor
del proyecto de resolucién A/C.4/L,1030 & fin de dejar constencia de que simpatiza
con los derechos del pueblo de Namibia y sus espiraciones a la libertad y ala
independencia, No debe considerarse, empero, que ese voto significa que la dele-
gacién de Islendia apoya todes las disposiciones del proyecto de resolucidn;
Islendia tiene reservas, en particuler, en cusnto a la posibilidad de recurrir &
la fuerza que se abre en el pérrafo 1,

/...
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El Sr, ASHWIN (Austrelia) spunta que la delegacién de Australia vot8 a
favor del proyecto de resolucifn, Al mismo tiempo, desea aclarar que Australia
apoyes las medidas tomadas por el Consejo de Seguridad al eprobar las resoluciones
309 (1972), 319 (1972) y 323 (1972) y espera que la continuacifn del mandeto del
Secretario General permitiré que se avance hacia el logro de una transferencia
pacffica del poder en Namibia, La resolucién que acaba de aprobarse no debe entor-
pecer los esfuerzos del Secretario General., La delegacidn de Australia desea aso-
cierse a las declaraciones de los represententes de Nueva Zelandia y Japén.

El Sr, FILAM (Isreel) expresa que votd a favor del proyecto de resolucién
dado que, al igual que en el pasado, concuerda en términos generales con sus obje-
tivog, Sin emba‘rgo, ese voto no debe interpretarse como un aspoyo a todos los ele-
mentos de la resolucién: si se hubiera votado por separado sobre las distintas

disposiciones, hubiera expresado sus regervas sobre algunos puntos.

El Sr. MOLAPO (Lesotho) exprese que la delegacién de Lesotho votS a favor
del proyecto de resolucién porque la polftice del Gobierno de Lesotho en relacién
con Namibia se basa primordialmente en la opinifén consultiva de la Corte
Internacional cie Justicia y las resoluciones pertinentes de les Naciones Unidas
que condenan la ocupacién del Territorio por parte de Sudéfrica por considerarla
ilegal y se oponen a la eplicacién de lo que se ha dado en llamar la libre deter-
minacifn tribal al pueblo de Namibia., Sin embergo, cree que slgunos pasajes del
pérrafo 1 y del inciso b) del p&rrafo 10 no concuerdan con lo establecido en las
resoluciones (iltimas del Consejo de Seguridad, en las cusles se pide al Secretario -
General que negocie con todes las partes interesadss sobre el futuro de Namibige -
El Sr. Molapo dee»é& dejar sentadas, por lo tanto, sus reservas sobre esos péfmfos,
que a su Juicio podrien obstaculizer el €xito de los esfuerzos del Secretario
General, '

El Sr. VILLAGRA DELGADO (Argentina) aclare que la delegacién de Argentina
vot§ a favor del proyecto de resolucidnm, dedo que apoya las aspiraciones legitimas
del pueblo de Namibia, Considera empero que el proyecto de resolucién debia haber
hecho referencia a los estimables esfuerzos de) Secretario Genersl y a la inicia-
tiva del Consejo de Seguridad sobre el pr?blema- de Namibia,
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. El.8¥, da COSTA:FRANCO: (Brasil) advierte.que, si bien la delegacién de
Brasil i woté a favor del proyecto de resoluciénm,: abriga\rese'rvasi-eh cuanto 8l sexto"
congidérando; relativo al otorgamiento' del carécter‘de.observadores a.los represen~
tantes de los movimientos -de:liberacién nacional,  Ademds, respecto del pérrafo 1,
el Sres da Costa Franco desea volver -a dejar constancia de su conviceidn de q»uewla'
cuestién de Namibia tiene que resolverse en.conformidad con la Carta; la delegacién
de Brasil-interpreta el pérrafo 1 en ese sentido, y no como yna aprobacién del uso -
de la fuerza,< -~ - ..o 7 R T

T+ E} PRESIDENTE sefiala:que la Comisién ha completado su examen de la cuestidn
de Namibia,  Si no.hay objecionés, consideraré que la Comisién conviene en autorizar
a su Relatora para que presente directamente a.le Asamblea General el informe de la
Comisién sobre-el tema, " . - - - . .. e .5

As{ quede .acordado, = - -

DECLARAbION DEL REPRESENTANTE DE’ AUS‘I‘RALIA

El Sr! ASHWIN (Australxa) recuerda que, como es bien sabzdo, Austra.l:.a. B
fue el princ:.pal exportador de tngo a Rhodesla. del Sur durante muchos aﬂos y smgulo
exportendo trigo 8 ese paia después de la 1mpos:.c10n de las sa.nclones. Austra.lla
sn.empre apoyé 1as saac:.ones, Jpero no conszdero que. la exportaclén de trlgo constltu—
yera una infracc:.én, porgue crey6 que, da.das las c:.rcunsta.nca.a.s, esas operaclones
estaben legftlmamenté exentas en v:.rtud del J,nciso d) del parrafo 3 de la resolu- ,
c16n 253 (1968) del Consejo de Seguridad. , Se ma.ntuvo 1nformado al Secretano
General de -las exportaclones. }

El GobJ.erno de Austra.lla-‘qnunclé' ahora. que llego a la concluéiéfx de Que. la
exporta.clén de trzgo a Rhodesia del Sur ha. deJado de esta.r Justlﬁca‘.da por cons:v.de-
raciones hwnam.tar:.as ¥, en consecuenéza, de,jaré de permt:.rla.. En 1a decla.facxon
que hizo sobre el part:lcular, el Prlmer Ministro de Australia bﬂﬁnﬁ diie él Gobierno
de’ Austra.hs apo{yaba de01d1damente J.os esfuerzos dé lad Nacidﬁes thdas pa.ra pcnei-
fin al régimén nﬁnon{tario ‘11egal y q’ue, atend:,éndo ‘8 eilo, aplxcaré.‘ estrlcta.mente h
las sénciones :.mpuestas. ‘ e ’ o "

" Esa informacifn aca”ba ae trahsmitfrhe di Qeci‘etario Getierdl & #in de que la
comunique al Comité establecids con arreglo a“la ‘redolvcidn 243 (1968) del’ Conse,jo ’

de Seguridad,
lane
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mkﬁﬁﬁéfﬁﬁﬁ’m o‘bserva que 1a 1abor de 1a Asamblea General en 1a esfera de
la descolom.zaczén dura.nte su vigésimo séptmo perfodo’ dé sesiones, se ‘vinculs
directamente a la eelebracion de reunlones del ConseJo de Segundad en Africa ya .
la mslén que llevo a cabo el Comité Especxal de los Veinticuatro en el mismo “conti-
nente.' Los debates desarrollados en la Cuarta Comisién Yy las decmlones tomadas
prueban claramente una vez mﬁs que el colonialismo y el raclsmo no 3610 son anacré-
nicos sino que constitwen un crimen de lesa humanida.d. ' '

' Como en afios anteriores, se volvio e insistir mucho durante el’ per{odo de
aesiones sobre la preocupac:én de los Estados M1embros por el lento ritmo del
progreso hac:.a la aplicacién caba.l y completa de 1a resolucxén 151h (XV) de 1a
Asamblea General.k En las recientes reuniones del’ ConseJo de Segurida.d dedicadas
a cuestlones de descolomzaclén, y que sirvieron ‘de antecedente a los debates en la
propia Coms:.on, se h:.zo hincapié en la urgenc:.a de arbitrar medides efectivis para
ayuda.r & los pueblos colom.ales 8 1ogre.r el eJerc:Lcio dé sus derechos mahenables.

Los debates de la Cuarta Comisién durante el perfodo de sesiones en curso
tendzeron sobre todo a condenar a los reg:[menes colomallstas y racxstas y ‘s adoptar
mechdas constructxvas de apoyo a loa pueblos Oprimidos, en forma de asistencia morgl
Y msteria.l. El 1ogro mé.s szgmﬁcativo del periodo de ses:ones fue la reaﬁma&én
de 1la legltimidad de su lucha por la libertad Yy 14 1ndependenc1; y “1e decisién con-

s:.g\nente de la Cuarta Comisién de reconocer como observadores & los representantea
Como consecuencia de ello, la Asamblea General

Y N T s o A P A I Y T P

de los movimientos de liberacién.
i

afirm en el caso de Angola, de Guinea (Bissau) 'y Cabo Verde, y de Mozambique, que Z
f

£

los movimentos de liberscién eran los auténticos representantes de los pueblos de
esos terntonos, y recomendo que todos los gobzemos, los organ:.smos eSpecxallzados

¥y las demés orgamza.cmnes del sistema de las Naciones Unidas asegura.ra.n, al tratar ;'
de asuntos rela.tivos a los territorios colonidles en Africa, que esos ‘territorios {
estuv:.erm mpresente.dos por los movxmientos de hberacxén nac:.onal respectivos, ' ,!
en 1a ca.hda.d que fuera a.proplada, y ‘en consulta coh la Organlzac:.én de la Unidad [
Arricana. Al msmo t:.empa, en las resoluciones aproba.da.s figuren- exhortadiones a 5
todos 103 gobiernos, los organismos especia.lizados y ‘demés orgenizaciones y orga~ "
nismos del sistema de las Naciones Uniaas pars que aumenten la asistencia & los

/,.'
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pueblos respectivos; se hace un llamemiento a todos los gobiernos para que pongan
fina todas las actividades que ayudan & los regimenes colonialistas e mantener su
dominacién sobre los territorios y se exhorta a fortalecer y ampliar laé sanciones

¥ a prestar una cooperacidn mucho més positivae al Consejo pare Nemibia en cumpli-
miento de su mandato, La Comisidn tembién reafirmd la ilegalidad de la ocupacidn

de Namibia por parte de Sudafrica y el hecho de que el Tbrritgrio es responsabilidad
directa de las Naciocnes Unidas. o . ‘

En relacién con los territorios bajo administracidém portuguesa, se hizo una
exhortacién para que se celebraran negociaciones entre el Gobierno de Portugal y ‘
los movimientos de liberacién con miras a la cesacidén de hostilidades y a la apli-
cacién plena y répida de la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General. En una
disposicibn similar de la resolucién sobre Rhodesia del Sur se exhortg:g que se
convoque una conferencia constitucional en la cual los representantes politicos
genuinos del pueblo de Zimbabwe puedan elaborar un acuerdo sobre el futuro de ese
Territorio, para que el pueblo lo pueda refrendar subsiguientemente por procedi-
mientos libres y democraticos. _ e :

Otro resultado positivo fue la aprobacién de una resolucidén destinada & aumen-
‘tar y hacer més efective la asistencia que los organismos especializados y otras '
organizaciones del sistema de las. Naciones Unidas prestan a los pueblos coloniales
del Africa meridional, En esa resolucién se: recomienda, no s6lo que se le dé prio-
rided, como cuestién de emergencia, al suministro de ese tipo de ayuda, incluida la
asistencia a 1os pueblos de las zonas liberadas, sino también que los organismos
especializados y las orgenizaciones interesadas pidan a sus jefes ejJecutivos que
formulen y presenten a sus respectivos drganos rectores y legislativos, en coope-
racién con la Organizacidén de la Unidad Africena, propuestas sobre programas éon-
cretos con ese fin, , , S

Al mismo tiempo, las actuaciones.de 1a Cuarta.Comisién«revelarqn nueﬁas prﬁebas
de que las actividades de-los intereses extranj)eros, econlmicos y de otro tipo, cons-
tituyen uno de los principales obstéculos para la plena eliminacién de los remanentes
del colonialismo en el Africa meridional y en otros territorios coloniales y depen-
dientes, La decisidn de celebrar anualmente una Semana de solidaridadrcon los pue-

\\\flos coloniales del Africa meridional.y Guines (Bissau) y Cabo Verde que luchan por

l

/Q..
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la 1:.bertad, la mdependencla y la igualdad de derechoa. asi como una Conferencia" _'
Intemac:.ona.l pa.ra el Apoyo a las Victimas del Colonialism y el Apertheid en el
Afnca Mendlonal, eat a en armonfe. con la tendencia general de 1la lsbor de la
Comizidn, X ‘ o

81 blen le Asamblea General as Jgné especial importancia a las cues'tiones colo-
ma.lea del Afnca merlchonal y la Cuarta Comis:.on dedlcé en consecuencla, largo

Espaficl, las Seychelles Yy Papua Nueva Guinea. Dursnte los debates de 1la ComlSY
mgzé la sensacién de que los territorios més pequefios tenfan que recibir una
conalderacién més detallada ¥y qun, en el futuro, debia asignarse mAs tiempo al
estudio de los problemas particulares de esos Territorios,

Los resultados positivos que logrd la Comisin durante el perfodo de sesiones
en curso se debieron a los esfuerzos activos de la abrumadora mayoria de sus miem~
bros., Fn nombre de los demés integrantes de la Mesa y en el suyo propio el
Presidente desea dar sus sinceras gracias a las delegaciones por su colaboracidn.
También desee agradecei' a8 los dos vicegré'si;lentes y a la Relatora; al Secretario
General Adjunto de Asuntos Politicos y Descolonizacién y al Secretario de la
Comisién, & su adjunto y a todos los demfs funcionarios de la Secretarfa que parti-
ciparon en la labor de la Comisiém,

Hablando en nombre de los integrantes de la Mesa y de los miembros de la
Comisién, el Presidente dirige un saludo de despedida a la Sra, Skottsberg- .
representante de Suecia, en ocasién de su retiro,

La Sra. SKOTTSBERG-AHMAN (Suecia) agradece a la Comisién 1los buenos deseos
expresados en ocasién de su retiro, En los 23 afios que lleva en les Naciones Unidas,
la Sra, Skottsberg-Ahman actuS exclusivamente en la Cuarta Comisién y en el Comité
Especial de los Veinticuatro y, en consecuencia, se identificd muy intimamente con
la lebor de esos Srganos, que se relacionsa con los sufrimientos y las espiraciones

de los seres humanos,

e

El Sr, TANG (Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos y
Descolonizacién) felicita a los miembros de la Cuarta Comisién por la lsbor reali-
zada durante el perfiodo de sesiones en curso, Bajo la guia de los miembros de la

/.’0
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Mesa, la Comisiém pudo completar el examen de todos los temas de su programa,
Espers, sl igual que los demé&s que han trabajsdo tan diligentemente, que las deci-
ciones aprobadas por la Asamblea General, atendiendo a las recomendaciones de la
Comisién, eyuden a los pueblos que todavie no:son!libres.a aleanzar cuanto antes'la
libre déterminacién ¥ la independencia,

La lucha para liberar a los pueblos oprimidos del colonialismo tradicional y
del neocolonialismo estd lejos de hsber terminado. No puede asegurarse la paz y
la seguridad del mundo cuando se reprime brutalmente a los pueblos que luchan por
su independencia nacional; nadie es realmente libre cuaendo hay tantas personas que
todavia viven en la esclavitud, Si bien reconoce que, basicamente, serf la lucha
de los propios pueblos lea que los llevard a la independencia, las Naciones Unidas
tienen el deber de hacer todo lo posible para ayudarlos y no deben ser, ciertamente,
un obstéculo para ello, porque eso seria contrario a los principios de la Carta,

Después de un intercambio de cortesias, el PRESIDENTE declara que la
Cuarta Comisidn complets su lsbor del vigésimo séptimo perfodo de sesiones.

¥ e e

Se levanta la sesién a las 12,45 horas




